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The introductory section of the article reconstructs the arrival of the Czech writer, phi-
losopher and foremost member of underground culture, Egon Bondy (1930-2007) to
Bratislavain1993. There he became part of the city’s intellectual and cultural (literary,
musical and artistic) life. The novella Epizéda'96 [Episode '96] Bondy wrote in Slovak
is an important contribution to the literary identity of the city. The article interprets
the close relationship between Bondy’s narrator and space and also looks at the central
topoi present in Bondy’s portrayal of Bratislava. He presents the city via “emptiness”.
Diachronically, this means putting into spotlight some of the key episodes (unknown
territories) of the weakened historical memory of the city (life and work of the sculptor
F. X. Messerschmidt and the fates of the Jewish community). Synchronically, the author
focuses on the structure of the city formed by socialist planning and on the empty
spaces as natural spaces that to a great extent determine Bratislava’s genius loci (the
Danube, the Little Carpathians).
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»Mesto je naozaj heterogénne. Velmi heterogénne.”
(Egon Bondy: Epizdda '96)

esky basnik, prozaik a filozof Egon Bondy, vlastnym menom Zbyneék Fi-
Ser (1930 - 2007), zil v Bratislave od roku 1993 az do svojej smrti v roku
2007. Smer a motivacia jeho prestahovania by mohli byt predmetom sa-
mostatnej uvahy, v ktorej by sme analyzovali toto gesto v kontexte rozhoduju-
cich spolo¢ensko-politickych udalosti v Ceskoslovensku koncom osemdesiatych
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vroku1989 azaniku federacie na prelome rokov 1992 a 1993, ale aj jeho osobnych
zivotnych peripetii vo vztahu k ceskému undergroundu a prednovembrovej ko-
munistickej moci. Na tuto vec prevazuje nazor, ze ked po roku 1989 vysla najavo
Bondyho opakovan4 a dlhoroén4 spolupraca so Statnou bezpeénostou, natol'ko
to oslabilo jeho poziciu a porevolu¢né perspektivy v prazskom prostredi, ze sa
rozhodol z mesta odstahovat.!

V ¢eskom samizdatovo-undergroundovom kultirnom okruhu bol pri-
tom legendarnou postavou, dokladom mozu byt pocetné umelecké reflexie aj
spomienky sucasnikov. Vyberovo spomenme aspon Magoriiv zdpisnik Ivana Mar-
tina Jirousa, Vzpominky malostranské lekarky a Bondyho dovernicky Marie Kle-
cackej-Beyly alebo dokumentarny film rezisérov Tomasa Mazala a Pabla de Sax
(ob¢ianskym menom Pavel Vesely) z roku 1985 My Zijeme v Praze..., kde je E. Bon-
dy v uvodnych titulkoch oznaceny ako ,underground superstar“. Praha sa do na-
zvu nedostala ndhodou. Vo filme sprevadza Bondy divaka ,,svojimi“ miestami
v ¢eskej metropole, v prenho charakteristickej bizarnej symbioze s roznorodymi
osobnymi a spolocenskymi reflexiami komentuje jej topografiu a urbanizmus
v kontexte radikalnych dobovych zasahov do historickych mestskych struktur. Je
hlavnou postavou filmu, ale ako rozpravac viiom do popredia exponuje konkrét-
ne urbanne prostredie ako nevyhnutny substrat istého zivotného $tylu, ktorého
je sam zosobnenim. Film az instruktazne ukazuje Bondyho vnimanie mesta ako
zivého, ,citlivého“2 organizmu, nevyhnutne spojeného s jeho ,¢itatelom". Cho-
dza prazskymi ulicami, ich neustale ,,pre$lapavanie®,?je rovnako nastrojom kul-
turno-historickej, spolocensko-politickej aj semiotickej interpretacie mesta ako
aktom intimnej sebatvorby.*

Svedectvo o zakladnom priestorovom rozvrhu Bondyho zivota v Prahe®
vo vztahu k jeho kulturnym zaujmom a aktivitam v undergroundovom hnuti po-
dala tiez M. Klecacka-Beyly, ktora ho v zhode s profilom z filmu My Zijeme v Pra-
ze... vidi aj ako zasviteného prazského flanéra: ,, Doplitkem naseho programu byly
mistopisné vychdzky po Praze a praZském okoli, pri nichg Fiser exceloval udivujicimi
a podrobnymi znalostmi* (Kle¢ackd-Beyly 2008: 88).

V devitdesiatych rokoch prevladal v pohybe intelektualnych a ekono-
mickych elit, ale i menej kvalifikovanej pracovnej sily, zjavne opac¢ny migracny
vektor, nez si zvolil Bondy. Cesko nastuipilo na nddejnti cestu postkomunistickej

1 Ceskd emigrantka, lekdrka M. Kle¢acka-Beyly (narodena 1946) vo svojej autobiografickej spomienkovej
knihe, tematicky vyrazne centrovanej na jej dlhoro¢ny priatelsky vztah s E. Bondym a jeho zivotnou druzkou
Juliou Novakovou, uvadza popri spomenutom politickom kontexte ako vyrazny podnet na prestahovanie
tejto dvojice do Bratislavy fakt, ze J. Novakova v tomto meste stravila v mladosti niekolko rokov. V Bratislave
vtedy zila so svojim manzelom, stavebnym inZzinierom Vojtéchom Novakom (Kle¢acka-Beyly 2008: 67).
2 Kpojmu pozri Hodrova 2006.

3 Prikladom su Bondyho slova z ivodnej ¢asti filmu: ,My s Julii jsme bydleli v nasem nadherném pa-
laci a vysli jsme si na prochazku, znovu uz po desetitisici nebo sto tisici si prohlidli Prahu, po¢inaje nasi
Nerudovkou“ (Tom4s Mazal - Pablo de Sax: My #ijeme v Praze..., CSSR 1985/75 minut).

4 Filmovych dokumentov o Bondym vzniklo viac, predov$etkym dvojdielny dokument Fiser alias Bondy
(1999, 2000, rezisér Jordi Niubo), v slovenskej produkcii napriklad televizny film Egon Bondy reziséra
Martina Hanzli¢ka (2005).

5 E.Bondy s J. Novakovou byvali v byte na Nerudovej 51 na Malej Strane (Kle¢acka-Beyly 2008: 64
anasledujuce).
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kontexte bola nizka, krajinu a jej hlavné mesto ludia skor opustali a smerovalina
zapad.® Aj preto sa pristahovanie Bondyho do Bratislavy a ziskanie slovenského
obcianstva vnimalo ako polemicke politické gesto. Ako osobnosti dobre znamej
v miestnych umeleckych kruhoch, no zarovei bez priamych negativnych kono-
tacii spojenych s predoslym Zivotom, sa mu tu dostalo primeranej pozornosti.”
Bondyho popularita sa s velkou pravdepodobnostou neopierala o poznanie jeho
filozofického a basnického diela, korene mala skor v popularnejsich kultarnych
aktivitach. Na Slovensku bol znamy ako jeden z ,,neznych barbarov*, zachyte-
nych v rovnomennej novele Bohumila Hrabala, respektive vo filmovej adapta-
cii novely od reziséra Petra Kolihu, aj ako textar hudobnej formacie The Plastic
People of the Universe.?

Pokial ide o spolocensku a intelektualnu akceptaciu, Bondy bol v Bra-
tislave v tomto obdobi v relativne prajnom prostredi. Prednasal vychodnu filo-
zofiu na univerzitach v Bratislave a PreSove a okrem ucasti na literarnych podu-
jatiach sa aktivne zapajal do kulturneho zivota aj v menej ocakavanych oblas-
tiach. U¢inkoval v hudobnej formacii PoZon sentimental, s ktorou vytvoril
projekt Urban Songs (2000) rozvijajuci tradicie mestského hudobného folklo-
ru, bol tieZ autorom libreta opery Mareka Piaceka Posledny let - dvandst pohla-
dov na M. R. S. (2001).° Zivo komunikoval s vytvarnou obcou - stal sa dokon-
ca vizualnym nametom diel znamych slovenskych vytvarnikov.'© Treba dodat,
ze Bondyho kontakty so slovenskym prostredim sa nezacali prestahovanim do
Bratislavy, napriklad roman Invalidni sourozenci (,katechizmus ceskoslovenskeé-
ho undergroundu®) mu vysiel prvykrat v Ceskoslovensku'! v roku 1991 v brati-
slavskom vydavatelstve Archa s predhovorom kosického disidentského filozofa
Marcela Stryka,'? s ktorym boli v priatelskom vztahu od osemdesiatych rokov.

6 K charakteru a parametrom slovenskej migracie okolo roku 2000 pozri napriklad Divinsky 2007:
101 anasledujuce.

7 Cesky disident Miroslav Vodrazka piSe v sivislosti s Bondyho celoZivotnou sebaprezentaciou o sklone
,»k bdjnému chvastounstvi a megalomanii“ (Vodrazka 2020). Samozrejme, tieto ¢rty Bondyho osobnosti
boli intenzivnejsie pocitované v prazskom okruhu, ale mozno ich zaznamenat aj v Bratislave. Podobne
akovinych jeho prézach existuje aj v Epizdde '96 priama autobiografickd referencia medzi sebavedomym
aintelektualne exkluzivnym rozprava¢om a samotnym Bondym. (Auto)narativ o neobycajnej dolezitosti
spisovatela a filozofa viaceri spajaju s Bondyho manipulativnostou (M. Kle¢acka-Beyly, M. Vodrazka).
Afirmativne prijatie Bondyho v Bratislave sa prejavuje napriklad aj v grafickej uprave druhého vydania
knihy Agonie - Epizdda (Epizoda v nazve je tam uz bez apostrofného oznacenia roku '96), do ktorého
vydavatelstvo Marenc¢in PT zaradilo fotograficku prilohu mapujicu jeho spoloc¢ensky zivot v Bratislave.
Ide o snimky z pravidelnych stretnuti s tunajsimi intelektualmi a umelcami, ktoré su zachytené aj v proze
Epizoda (Albert Maren¢in, Laco Teren, Dusan Dusek, Oleg Pastier a dalsi).

8  Oniektorych detailoch spoluprace E. Bondyho a Plastic People blizsie Jirous 1997:237-390.

9  KBondyho hudobnym aktivitam v Bratislave bliz$ie Belicova 2010: 61-79.

10 Ide predovsetkym o malbu Stana Bubana Bandlna historka s charitativnou zdpletkou (Egon Bondy)
(2002) a plastiku Juraja Bartusza Egon Bondy (2009/2010). Bubanova malba s aktualizovanym nametom
takzvanej rimskej charity sa objavila aj na obalke druhého vydania Agonie - Epizddy z roku 2015. Obe diela
vo svojej $tudii analyzuje Eva Kopsova (Kopsova 2010: 283-296).

11 Prvé vydanie v torontskom exilovom vydavatelstve Sixty-Eight Publishers pochadza z roku 1981.
12 K osobnosti M. Stryka (1955 - 1994) pozri napriklad heslo v Slovniku ceskych filosofii, dostupné
online: www.phil.muni.cz/fil/scf/komplet/stryko.html
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1997 vo Vydavatelstve PT (v sucasnosti Marencin PT) spolu s poviedkou Agonie
datovanou rokom 1993.13 Uvodna Agdnie je napisand po éesky, Epizéda '96 po slo-
vensky s evidentnou lexikalnou a tvaroslovnou vrstvou cestiny. Jazyk tejto prozy by
sizasluzil osobitnu pozornost, teraz vsak nebude predmetom mojho zaujmu. Len
poznamenavam, ze jazykovy prestup ¢eského autora z ¢estiny do slovenciny sice
nie je jav uplne ojedinely, v relevantnych pripadoch sa vSak udial u spisovatelov,
ktorych so Slovenskom spojilo obdobie detstva a mladosti (dramatik Peter Zvon,
prozaici Peter Jilemnicky a Ladislav Mnacko).** Bondyho prestup je v kontexte
Cesko-slovenskych jazykovych vztahov a asymetricke;j biliterarnosti'® zjavne po-
litickym gestom a priamo suvisi s chapanim zivotného zmyslu v tejto proze, ktory
sarealizuje osobnou angazovanostou v konkrétnom priestore, aktivnym hladanim
jeho ,,ducha“, a teda aj akceptovanim jeho (va¢sinového) jazyka.1®

Spojenie dvoch uvedenych proz do jednej knihy nie je nahodné. Agonie
je totiz ouverturou Epizddy '96, aj ked tematicky ¢erpa z odli$nej, historickej lat-
ky. Proza ma dve linie, suc¢asnu, zaplnenu Bondyho reflexiami postkomunistickej
krajiny a jej, podla jeho chapania, dobového tipadku, druha linia sa vracia do dob
neskoroantického intelektuala Sidonia (Sidonius Apollinaris, 430 -489 n.l.), sucas-
nika zaniku Rimskej rise a jej vzdelanosti na uzemi vtedajsej Galie. Je to dolezity
moment pre interpreta¢ny ramec Epizddy '96: kedysi vplyvny intelektudl z centra
(Sidonius bol aj rimskym prefektom) je teraz svedkom aj obetou rozkladu civilizacie
zanikajucej pod naporom barbarov. Takto sa v poviedke Agonie pod tlakom kapi-
talizmu meni v o¢iach rozpravaca aj dobova Praha, jej verejny priestor sa rychlo
devalvuje. Zmenu pomerov stelesiuju rastuci turizmus a agresivne podnikanie
vo vSetkych podobach, vSadepritomna reklama a prudky rast cien.

»Bufet zrusen. Kino taky. Krdm s normdlnimi potravinamiv celém Sirokém
aredluuz ani jeden. Zato cestou ulici desetkrdt vidél Bohemia glass. Smrdkalo se stdle
vic. Nebe zatazené, zde ovsem vZdycky. Piekontroloval, md-li klice, penéZenku a toa-
letni papir. Md to lepsi jak Sidonius!“ (Bondy 1997: 14)

Obe prozy spdja aj uvodny motiv cestovania do mesta, kde rozpravac
Zije a ma materialne aj citové zazemie. Kym vSak v Agonii su s Prahou spojené uz
spominané negativne asocidcie, prijazd do Bratislavy v Epizéde '96 je emocional-
ne iny, rozpravac je vo ,,svojej krajine” a citi ,éudny stav bezpecia“ (Bondy 1997:
17). Podobne ako iné Bondyho prézy ma aj Epizdda '96 fragmentarnu Struktiru.

13 Dobovu kriticku reflexiu knihy tvorili napriklad recenzie Adama BZocha, Petra Darovca, Pavla Ma-
tejovica, Jaroslava Vinku, Jany Wild. Recenzenti napospol ocenili najmé reflexivne pasaze prézy a ich
sebauvedomujucu, ba az terapeutickd funkciu vo vztahu k mestu a jeho obyvatelom (napriklad A. BZoch
v Siestom ¢isle RAK-u z roku 1997).

14 Kniektorym aspektom slovensko-ceskych jazykovych vztahov v oblasti umeleckej literatury blizsie
vkapitole Slovencina a ¢estina v literarnom spoluziti z knihy Miry Nabéelkovej Slovencina a Cestina v kontakte:
Pokracovanie pribehu (Nabélkova 2008: 234-291).

15 Kpojmu biliterarnost blizsie napriklad Chmel 1985.

16 Islo o jednorazovy pokus. Bondy slovencinu neovladal dostato¢ne a nemohla sa stat jeho trvalym
literarnym jazykom, nevyuzil ju ani v dal$ej kniznej proze Tyden v tichém mésté (1998), ktorej dej ¢iasto¢ne
umiestnil do Bratislavy.
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ko-filozofickych reflexii s prvkami mystiky je samotny rozpravac, jeho intenzivne
Casopriestorovo uvedomované bytie, ktoré sa naplno realizuje prave ,usporadu-
vanim“ priestoru v jeho rdznych aspektoch, perspektivach a ¢asovych dimenzi-
ach. Aktivny podiel subjektu na existencii priestoru v tejto proze zodpoveda filo-
zofickej predstave Jana Patocku, ktory priestor vinima ,,nikoli jako poradek fixni,
hotovy, nybrz jako poradani. Prostor pak nebude prosté realizovana geometrie,
nybrz realizovand geometrie. Bude to vztahovani k univerzu, k veskerenstvu by-
tosti, umoznujici Zivotni zafazeni bytosti - zde lidské bytosti - do tohoto celku®
(Patocka 1991: 16, zvyraznil J. P.).

Francuzsky urbanista Dominique Perrault sa v eseji v kolektivnej publi-
kacii Bratislava metropolis sustreduje na jeden aspekt mestského priestoru, ktory je
interpretacne podnetny aj pri ¢itani Bondyho bratislavskej prozy. Ide o ,,vniknutie
krajiny do metropoly“ (Perrault 2013: 12). Perrault tvrdi, Ze ,,skisenost s prazdnom
vmetropole oplyva moznostami. Moze byt rovnako dobre synonymom znecistenia,
vylucenia alebo osamotenia, ako aj kolektivnou a spolo¢nou skusenostou, pricom
prazdno sa javi ako miesto otvorené prispdsobeniu a predstavivosti® (Perrault
2013: 12). Literarna reprezentacia Bratislavy je u Bondyho ovplyvnena vedomim
prazdna (hoci sam tento pojem explicitne nepouziva) a je pokusom o imaginativne
kodovanie urbanistickej a krajinnej situacie mesta. Autor sa pyta, aky charakter
ma toto mesto,'” a sprostredkujucou ,rukolapnou” skusenostou, podnetom na
tuto otazku, je prave fenomén prazdna/prazdnoty, ktory sa vo fyzickom organiz-
me mesta objavuje v Bondyho texte v dvoch vyznamoch:

1. Prazdno dané krajinne a urbanisticky, sposobené napriklad odstupom
mesta od Dunaja - autor totiz chape rieku ako kltucovy prvok génia locinielen du-
najskych miest. Za podstatny urbanisticky prvok Bratislavy, podla neho otocenej
chrbtom, a nie celkom priatelsky k Dunaju, povazuje do mesta vnikajuce pros-
tredie Malych Karpat s vinohradmi na ich juznych svahoch. Vtomto momente sa
v Bondyho reflexidch ,,prazdno” chdpané ako prirodnd krajina v meste prepaja
s historickou, tisicro¢nou tradiciou vinohradnickeho a remeselnickeho sidla a po-
dobne ako odstup od rieky fundamentalne formuje ducha mesta.8

2. Prazdnota sa vak prejavuje aj vo sfére ludskej ¢innosti, je dosledkom
kulturnej diskontinuity medzi pévodnym ,,mestom tisicro¢nym* a dokali¢enym
»novym mestom* - priestorom ,,zlocinov [...] vrajviasteneckych modernistickych
urbanistov (Bondy 1997:24). Dokladom tychto ,,zlo¢inov* surozsiahle vyburané
Castiintravilanu mesta, jeho cennych historickych ¢asti. Rozpravac Epizddy '96

17 ,,Nototo moje mesto ma kdesi skrytého ducha, akého inde niet, hoci o tom len malo jeho obyvatelov
vie“ (Bondy 1997:19).

18 Bondy pripisuje Dunaju kltucova ulohu v pochopeni génia loci Bratislavy. V slovenskej proze vsak
Dunaj nepatri k zvlast vytazenym toposom (na rozdiel od romantickej poézie exponujucej rieku ako je-
den z narodnych symbolov). V stvislosti s Dunajom mozno spomenut napriklad Kvdel divych Adamov
Ladislava Tazkého, Letnii nedelu Juraja Spitzera, Vyjlet na Devin Jana Roznera alebo Pentcho: pribeh parnika
Jara Rihaka. Do $ir$ieho kontextu stredoeurdpskej kulturnej tradicie situuje Bratislavu Claudio Magris
vo svojom Dunaji. S Dunajom a Bratislavou je spojena aj memoarova cestopisna kniha britského autora
Patricka Leigha Fermora A Time of Gifts (1977), sucast trilogie opisujucej autorovu cestu naprie¢ Eurépou
do Istanbulu. Problematiku Dunaja ako miesta kulturnej pamiti a literarnej reprezentdcie Bratislavy na
prikladoch Magrisa a Fermora v ostatnom case teoreticky konceptualizoval Ch. Sabatos (Sabatos 2020).
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dalsie, nové Casti mesta:

»Na hlavnej triede medzi obycajnymi cinziakmi z prvej republiky prizemné
domceky niekdajsich vinohradnikov - vsetky rovnako osarpané, co nemozno zakrytre-
klamami a neénmi, na ktorych tak i tak v noci svieti len kazdé druhé pismeno - tu zrazu
krdsny barokovy dom a ohavny pseudogoticky kostol obkoleseny budovami ranej fazy
budovania socializmu, o kiisok dalej skutocne mohutné paldce rozvinutého socializmu
a opdt paneldkovd zdstavba, viom domceky ako na ozajstnej dedine a znova veziak ag
do nebies, dost vel'ky, gulatd veza a naokolo sa tak roztiahlo Zeleznicné depo, Ze musis
ist' kilometer, aby si sa mohol dostat z jednej ulice do druhej (Bondy 1997: 81-82).

Tento typ prazdnoty je znakom a zaroven ,generatorom“ mentalnej situ-
acie jeho obyvatelov v devitdesiatych rokoch, ktora sa prejavuje v ,,ahistorickom®
a ,nemestskom” spdsobe Zivota. Ten identifikuje rozpravac Epizddy '96 najma
v obraze sidliska Petrzalka. V§ima si absenciu intimnejsich mestskych priestorov,
zon susedskej komunikacie, kr¢iem, kostolov (1), kin ¢i divadiel. Tu sa prazdno
prejavuje ako priliSna perforacia mestského priestoru, ktory ma byt nielen urba-
nisticky, ale aj socialne, ludsky plny. Bondy asi prvy literarne zachytil Petrzalku
ako labyrint, v ktorom sa totalitna realizacia neskoromodernistickych urbanis-
tickych vizii premietla do socidlne neuplného az retardovaného mestského cel-
ku. Disponuje vSak zvlastnou magiou, pricom tento magicky pocit je sposobeny
jednak prirodnym faktorom (lezi za Dunajom, evokuje sa tu prekrocenie hranic
davnej rimskej provincie Panonia),?° no najma labyrintickou strukturou sidliska.
Interpretovi sa ponuka paralela s inymi, neskorsimi obrazmi Petrzalky, ktoré tiez
pracuju s motivmi priestorového labyrintu a z neho vyplyvajucich spolocenskych
dosledkov (v romanoch Daniela Heviera Kniha, ktord sa stane, 2009, alebo Jany
Benovej Café Hyena. Pldan odprevddzania, 2008).

Nemame doklady o tom, ze by Bondy poznal starsie literarne portréty
tohto mesta, vidno teda, Zze metafora hranice a hrani¢nosti patri k topologickym
atematologickym univerzaliam v zobrazovani priestoru Bratislavy a viac ako evi-
dovanie pritomnosti tohto motivu je zaujimavé sledovat jeho dobové transforma-
cie a individudlne realizacie. Specifikom Bondyho bratislavskej mimeticke;j to-
pografie?!v prdze Epizdda '96 je fakt, ze mesto nie je ani raz priamo pomenované.
Konkrétne, realne mena maju len jeho jednotlivé casti, ulice, objekty a podobne.
Na viacerych miestach prozy ,,presvitd“ ako hodnotovy ramec jeho vnimania bra-
tislavského verejného priestoru Praha, asi najvyraznejsie sa to prejavi prave vo
flanérskej epizode zasadenej do Petrzalky. Na jednej z pochodzok mestom rozpra-
vac zasadne do sidliskovej kr¢my, ktora ho zasko¢i svojou vSestrannou hrubostou
a nehostinnostou. Neznamy navstevnik ho, celkom strateného, zavedie do inej,
»prazskej“ krémy, v ktorej sa magicko-labyrinticky motiv prepoji s kategdriou az
mestiackej utulnosti, malebnosti:

19  Khistorii bratislavského podhradia a jeho destrukcie napriklad Niznansky 2011.
20 V Petrzalke sa ,lahsie dycha, lebo je to Panénia“ (Bondy 1997: 81).
21 Kpojmublizsie Hrbata 2005: 326.
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»Nocuplne cierna. Moj sprievodca ma hned zatiahol na akésivedlajsie chod-
niky, kde nebola ani jedna lampa. Siel som za nim z mlaky do mldky, lebo teraz som
narho uzg bol odkdzany, nevedel som, kde som a kade odtialto prec. [...] Vosli sme. Pri-
Jjemné teplo, rozsvietend izba, stoly s vidieckymivzorovanymi a uiplne Cistymi obrusmi,
pokoj, pritimend hudba, poloprdazdno, dldzka umytd, v rohuvycapny pult, hlavny v ele-
gantnej vesticke - Praha, tretia cenovd skupina, nie stvorka [...| Ked'som to rozprdval
zndmym, nikto mi nechcelverit a do dnesného diia mi neveri, Marina Carnogurskd je
dokonca presvedcend, Ze som sa stal obetou lisok (tych Cinskych, samozrejme) a videl
som lis¢i paldc, ktory je cez deri len haldou na smetisku“ (Bondy 1997: 84).

Kompozicia Epizédy '96 je postavena na striedavom exponovani dvoch
¢asovychrovin: prva, dobovo aktualna, ma podobu reflexie devitdesiatych rokov
20. storocia s jej charakteristickymi loci communes. Ilustrativne, az instruktazne
prozaickeé epizody zachytavaju dobovy obraz Bratislavy (postava IT technika a za-
¢inajuceho podnikatela pohybujuceho sa na hrane zakona aj za nou, drogovo za-
visla mlada umelkyna Veronika, postavy z umeleckého prostredia Michal a Laco),
maju charakter dennikovych zdznamov a drobnych glos. Zanrovo sa pohybuji na
hrane umeleckej beletrie, popularnych zanrov (krimi, fantasy) a filozofickej eseje,
a nie su pevnejsie zretazené do jedného pribehu. Osnovou prozy je homodiege-
ticky autobiograficky rozpravac so snahou o hlbsie pochopenie nového zivotného
priestoru, v ktorom sa ocitol a ktory mu ¢oskoro poskytne magicku moznost spoje-
nia s minulostou a so silami dobra a zla. Prakticky sa to realizuje formou kratkych
prechadzok, vykroceni zo samoty bratislavského bytu, v ktorom zije rozpravac
sam po smrti svojej partnerky Julie (jeden z mnozZstva autobiografickych signalov
prozy), ale aj pocas dlhych priatelskych ¢i samotarskych flanérskych vychadzok
z centra, cez sidliskovy okruh mesta, az najeho hranice do prirodného prostredia.

Bondyho rozpravac zije najma v najuz$om centre mesta, z priestoro-
vého hladiska sa jeho kazdodenny pohyb prakticky prekryva s vyskytom postav
romanu Rivers of Babylon (1991), je jeho Specifickym dovetkom v tom zmysle, Ze
jedna linia rozpravania tiez zachytava premenu ekonomickych elit mesta prak-
ticky v priamej ¢asovej nadvaznosti na fabulu Pistankovho romanu. Pistankovu
knihumozno z priestorového hladiska nazvat romanom interiérov (konceptualna
metaforika odkazujucu na socialnu transformaciu postavy Racza sa realizuje ,,vo
vnutri a tradiénym smerom zdola nahor, z kotolne a pivnice do vily nad mestom).
Bondyho rozpravaca spaja s Raczom jeho outsiderstvo, ktoré ma uplne iny cha-
rakter, ale jeho potencial je rovnaky: nazriet na mesto novym spdsobom. Cielom
v$ak nie je ekonomicko-statusova exploatacia tohto poznania, jeho takpovediac
rukolapna kapitalizacia. Bondy zostava skor pozorovatelom a jeho sonda do do-
bovej Bratislavy je v tomto zmysle prozou exteriérov.

Druhu, zo zanrovo-tematického hladiska postmoderne ozvlastiujucu
vrstvu Epizddy '96, vytvara historicka fantasy, situovana do 18. storo¢ia s postava-
misochara Messerschmidta a bratislavského rabina, ktori bojuju so zlym duchom
ovladajucim podhradie aj mesto.

Subor bust Frantiska Xavera Messerschmidta, ktory neskor dostal nazov
Charakterové hlavy, zachytava extrémne ludské vyrazy a grimasy. Vznikal z vel-
kej casti v Bratislave (Presporku), kde tento rakusky sochar zil od roku 1777 az do
svojej smrti v roku 1783. UZ pocas 18. storocia busty vzbudzovali vel ky zaujem



a podnecovali roznorodé interpretacie. Messerschmidtov zivotny pribeh a jeho
dusevna, respektive nervova choroba a Charakterové hlavy su zdrojom rozli¢nych
dohadov,?? ale v suvislosti s psychickou chorobou a so schizofrenickym utrpenim
sa ich vznik interpretoval aj v minulosti. Busty mali byt nastrojom vyslobodenia
od ,,zIého ducha“ dusevnej choroby. A prave tento moment Bondy uchopil ako
inicia¢ny podnet linie historickej fantasy, ktora nefunguje samostatne, ale len
vdaka citlivému aktualizacnému médiu, ktorym je sam rozpravac. Zjavovanie ¢i
hladanie ducha miesta nie je v Bondyho tvorbe novinkou, sta¢i uviest text piesne
Magické noci: ,,My Zijeme v Praze to je tam / kde se jednou zjevi Duch sam / My Zijeme
v Prazeto jetam" (Plastic People of the Universe). Okrem tohto personalizovaného
spojiva starého a nového (respektive duchovného a materialneho), ktoré dokaze
pomenovat ducha Bratislavy, je tu vSak aj ich priestorovy priese¢nik.

Reflexie oboch ¢asovych rovin sa stretavaju v jednom klu¢ovom bratis-
lavskom topose. Hradny kopec absorbuje jednotlivé historické narativy po¢nuc
Keltmi ¢i Rimanmi, cez stredovek a terezianske obdobie, totalitné rezimy 20.
storocia az po postsocialisticku sucasnost. Vjednej z epizod podnikne rozpravac
s priatelom Lacom pre ¢itatela instruktaznu navstevu podzemného labyrintu, by-
valého protiatomového krytu, vtedy povestného hudobného Sub-clubu v utrobach
hradného kopca. Ten, ako znak novej nehostinnej doby, poskytuje priestor zlému
duchovi, s ktorym na rovnakych miestach priblizne pred dvesto rokmi bojoval
Messerschmidt:23 ,,Ked'sme sa rozlicili, div Ze nie bozkom, ostal som ohiireny stdt.
Tak sme Zuckermantel konecne nasli. Zly duch nespal a urobil si také priestranné dipd.
Mayjstrov domdek bol pre neho naozaj primaly” (Bondy 1997: 64).

Zaverec¢na Bondyho interpretacia situacie Bratislavy na konci 20. storo-
Cia je otvorene antikapitalisticka a tematicky ekvivalentna s poviedkou Agonie.
Meni sa iba vyuzita historicka situacia a namiesto Galie na konci staroveku sa
paralela k sucasnosti hlada v bratislavskych realiach druhej polovice 18. storo-
¢ia. Zly duch zabil Messerschmidta, aby mu znemoznil dokoncit sériu jeho hlav,
ktoré mali byt obranou proti nemu, a teraz sa znovu zjavuje v meste v podobe
restauracie divokého kapitalizmu. Zakladna ¢asova perspektiva je tu teda ,,ne-
dejinnd"“, vedomie rozprévaca skor ako s konkrétnym historickym ¢asom pracuje
s cyklickym plynutim, v ktorom opétovne dochadza k ekvivalentnym subojom
principov ¢i idei bez moznosti definitivneho rozhodnutia. ,,Co zostane, bude ve-
getovanie, len lapanie po dychu, opdt len zdpas o holé preZitie” (Bondy 1997: 100).

Epizdda '96je z velkej Casti portrétom Bratislavy z obdobia divokého ka-
pitalizmu prvej polovice devitdesiatych rokov 20. storocia, ale niektoré reflexie
a pozorovania maju univerzalnejsi charakter. Literarne aj myslienkovo ziva zo-
stava autorova citlivost vo¢i ambivalentnej a heterogénnej strukture tohto mes-
ta. Charakterizuje ju napétie medzi starou vrstvou mesta a socialistickym urba-
nizmom obdobia neskorej moderny, ktoré sa v socialno-psychologickom profile

22 Ozivote a diele F. X. Messerschmidta pise komplexne Maria P6tzl-Malikova (2004). Michal Mar-
salek interpretuje grimasy ako zaznam dystonie, mimovolného stahovania svalov, ktoré spsobuje ich
abnormalny pohyb a pozicie (Marsalek 2015).

23 Magia bratislavského hradného kopca funguje aj v romane Viliama Klimacka Nada md ¢as (2002),
v ktorom elektrickovy tunel pod kopcom plni ulohu magickej ¢asovej slucky.
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pamati. Bondy jasne vnimal heterogénny a nekompaktny priestor mesta, zhluku
historicky, urbanisticky aj kultirne ¢asto nekompatibilnych struktur, ako vyraz
jeho oslabenejidentity. V tomto zmysle je messerschmidtovskou legendou doto-
vany rozpravkovy pribeh o ,,zlom duchovi“ mesta funkénym apelativom, hoci usti
do cisto ideologického antikapitalistického pamfletu v zavere prozy.

Okrem dobovo podmienenej kritiky pomerov proza prinasa flanérske
reflexie slovenskej metropoly, v ktorych senzitivny autor nesporne prispel k be-
letristickému formulovaniu génia loci mesta, postaveného na nejednoznacnej
a casto protikladnej kvalite prazdnych miest v krajinno-prirodnom aj urbanistic-
ko-kulturnom zmysle slova a z nich vyplyvajucich psychologickych a spolo¢en-
skych dosledkov pre jeho obyvatelov.

Studia je vystupom grantového projektu VEGA 2/0069/19 ,,Geopoetika“ Bratislavy:
reprezentdcie mesta v slovenskej literatiire po roku 1918. Zodpovedny riesitel:
Mgr. Radoslav Passia, Ph.D. Doba rie$enia: 2019 -2022.
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